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       كـه بايد ساقـى آيـد بهـر�ديدارى  دربـارخبـر آمد خبـر از سو
نـداننـج و غـص!  بسيـار ز       ز رندانار زهـا شـد ساقـى از ديور

استد خون كاخ خوا درومعبر رخاستبرابخوازمصرشاهاسانهر
ددش اگر دفع خطر كر       خطر بودابش با خبـر كـرا ز خومعبـر ر

       ز سنبل هاى خشك و سنبل�تران هفت گاو چاق و لاغرز�گاو
دندا مى�ربوامشش راب آر       ز خودنـداب شاه بوهمـه مهمان خو

سيدهپريشان�است و�از�شيطان�ر       ابـى�كه �ديدههمه گفتند اين خو
د از�ياددش زوده بو       همان كو برسـ? افتادلى ساقى به يـاد يوو

نـدانى زا ببينـد توس? ر       كه يوندانى زفت ساقى سوشتابان ر
شـن ايـن داسـتـانـىاغ رو       چـراسـتانىد ��از رس? تو خوايـا يو

گـه از تعبـير رؤيـادى آ       تـو بـوگـاه بـر علـم خـفـايـاتويـى�� آ
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       ز سنبل هاى خشك و سنبل�تران هفت گاو چاق و لاغر
دندا مى�ربوامشش راب آر       ز خواب شاه بودنـداب شاه بودنـداب شاه بوهمـه مهمان خو

پريشان�است و�از�شيطان�ر       همه گفتند اين خوابـى�كه �ديدههمه گفتند اين خوابـى�كه �ديدههمه گفتند اين خو
د از�ياددش زوده بو       همان كو برلى ساقى به يـاد يوسـ? افتادلى ساقى به يـاد يوسـ? افتادلى ساقى به يـاد يو د از�ياددش زوده بو       همان كو بر        همان كو بر

نـدانى زا ببينـد توس? ر       كه يوى زندانى زندانفت ساقى سوى زفت ساقى سوى زفت ساقى سو
اسـتانىد ��از رس? تو خوايـا يو اسـتانىد ��از رس? تو خوايـا يو اغ روشـن ايـن داسـتـانـىاغ روشـن ايـن داسـتـانـى       چـراغ رو       چـراغ رو       چـرس? تو خوايـا يو

دى آگـه از تعبـير رؤيـادى آگـه از تعبـير رؤيـا       تـو بـودى آ       تـو بـودى آ       تـو بـوگـاه بـر علـم خـفـايـا
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اب پادشه چيستبگو تعبير خوى�ستابى�شاه�ديده،قلبش�ابركه�خو
       و در اين گاو چاق و گاو لاغرچه آهنگى است در آن سنبل تر

ى حـق�تعـالىد سـوجه كـر       تـوى بالاس? سود يونگـاهـى كـر
ته�هاى�خشك و�تر�داد       خبر از�بوس? خبر دادبه پيك پـادشـه يو

ا و درويشمين بخشنده بر�دار       زا�هست�در�پيشكه�سالى�هفت�ما�ر
ن و از كـمغ از افزو       و دل�ها فارممينى سـبز و خـرد هـر�سرزشو

ميـن حتـى نهالى       نـرويـد بـر زپس�از�آن�هست�عهد�خشكسالى
ا بكاريـدميـن�هـا ر       بپـاشيد و زهـر آنـچـه دانـه در انـبار داريد

ديدداشت�كرلى�از�آن�بر       و�محصوديدمين�ها�كاشت�كرى�در�زچو�بذر
اگـذاريدشه،بـاقى و       ميـان خوخوريد�از�حاصل�گندم كه داريد

ستادس? فرى يوا سو       و پيكى راز آن تعبـير زيبـا شـاه شـد�شاد
       و دل بـر عـلـم تعـبير تو بستماهان ديدار تو هستمكـه من خو

مينى سـبز و خـرد هـر�سرزشو مينى سـبز و خـرد هـر�سرزشو غ از افزون و از كـمغ از افزون و از كـم       و دل�ها فارغ از افزو       و دل�ها فارغ از افزو       و دل�ها فارمينى سـبز و خـرممينى سـبز و خـرمد هـر�سرزشو

       نـرويـد بـر زميـن حتـى نهالى       نـرويـد بـر زميـن حتـى نهالى       نـرويـد بـر زپس�از�آن�هست�عهد�خشكسالى
       بپـاشيد و زميـن�هـا ر       بپـاشيد و زميـن�هـا ر       بپـاشيد و زهـر آنـچـه دانـه در انـبار داريد

ديدداشت�كر       و�محصولى�از�آن�بر       و�محصولى�از�آن�بر       و�محصومين�ها�كاشت�كرديدمين�ها�كاشت�كرديدى�در�زمين�ها�كاشت�كرى�در�زمين�ها�كاشت�كرى�در�ز ديدداشت�كرلى�از�آن�بر لى�از�آن�بر
       ميـان خوشه،بـاقى و       ميـان خوشه،بـاقى و       ميـان خوخوريد�از�حاصل�گندم كه داريد

ستادس? فرى يوا سو       و پيكى راز آن تعبـير زيبـا شـاه شـد�شاد ستادس? فرى يوا سو       و پيكى ر        و پيكى ر
       و دل بـر عـلـم تعـبير تو بستمكـه من خواهان ديدار تو هستمكـه من خواهان ديدار تو هستمكـه من خو




